
Над офисом нависла тьма.

Из ее глубин вырывались бесчисленные шипы теней, направленные на одну цель.

Чжао Сюэ.

Она знала, что нужно быстро бежать. Она бросилась вперед и легко проломила плечом
запертую дверь.

Исида сузил глаза. "Похоже, я был прав".

Он был свидетелем маленького исчезновения девушки. Первой его мыслью было, что она стала
невидимой, чтобы незаметно пробраться к выходу. Однако какой-то голос в его голове шептал,
что она задумала что-то другое.

Неприглядная дыра в двери доказывала, что она действительно следила за ними.

"Как... галантно", - передразнил он, - "Но посмотрим, как далеко заведет тебя твоя храбрость".

Тени на полу змеились вперед, направляясь в сторону Чжао Сюэ.

Она почувствовала их раньше, чем увидела.

Когда она повернула голову, ее встретили копья теней, рассекающие воздух в надежде
поразить и найти ее.

Исида прыгал от тени к тени, сокращая расстояние между собой и своей целью. Он мог не
видеть ее, но его копья должны были пронзить ее. Они прочесали длинный коридор, грациозно
перемещаясь по воздуху.

Со стороны казалось, что все здание поглотила тьма.

Чжао Сюэ заставила свои ноги быстрее нести ее вперед.

Она знала, что у ее противника здесь преимущество. Тени создавались, когда объект
блокировал свет. Здесь было бесконечное количество поверхностей, углов и предметов,
которые могли создавать тень за тенью.

"Я должна вынести бой наружу", - подумала она, решительно сдвинув брови.

Как раз в тот момент, когда она собиралась разработать план, над ней раздался негромкий
свист. Спринклеры пожаротушения были активированы.

Чжао Сюэ побледнела, когда на нее хлынули струи воды.

Она со страшной силой опустила ногу на пол, с громким взрывом протащив свое тело на
десятки метров вперед.

Она двигалась бесшумно, потому что надеялась остаться незамеченной.

К сожалению, она знала, что ее очень хорошо видно. Водяной душ очертил ее фигуру для
всеобщего обозрения.



Ее невидимость стала бесполезной.

"Попалась!" Исида мрачно усмехнулся.

Возле Чжао Сюэ стоял цветочный горшок. Он отбрасывал небольшую тень, которая была
совсем рядом с ней. Он прыгнул прямо в нее, запустив горсть шипов в ее плечо.

*

Мацуо поднял руку от мыши.

Он взглянул на экран компьютера и сказал: "Я активировал всю систему полива. Это все, что
вам нужно?"

Оницука и Сато радостно кивнули, сидя рядом с ним.

"Вы можете управлять спринклерами всего здания отсюда? Как удобно. И да, этого достаточно.
Лорд Ишида не смог поймать эту девушку только потому, что она была невидимой. Теперь ему
не составит труда прикончить ее".

Пристально глядя на экран, никто не заметил ядовитого взгляда, промелькнувшего в глазах
Мэн Хао.

Он знал, что это его шанс.

Мышцы на тыльной стороне его рук начали вздуваться и вздуваться, словно что-то пыталось
вырваться наружу. Грубые темные волосы начали подниматься с поверхности кожи.

Человек-тень мог бы справиться с ним, но сейчас его здесь больше не было.

*

Раздался еще один взрыв.

На этот раз Чжао Сюэ выбила офисный шкаф. Она ввалилась в комнату и быстро закатилась
под большой стол.

Подняв голову, она увидела Черную Пантеру, тупо смотрящую на нее.

"Ты!" - воскликнул он, - "Разве ты не...".

Он мог видеть ее, потому что она больше не была невидимой. Невидимость требовала энергии.
Теперь, когда разбрызгиватели могли выдать ее местонахождение, продолжать скрывать себя
было бы пустой тратой энергии. Лучше было бы потратить силы на то, чтобы скрыться.

Чжао Сюэ тоже не собиралась сопротивляться. Она никак не могла напасть на теневого
монстра, к которому даже не могла прикоснуться.

Не успела Черная Пантера закончить фразу, как в углу комнаты материализовались темные
тени.

"Я же говорил тебе... Ты не сможешь убежать".



Раздался сильный свист, и десятки теневых шипов обрушились на Чжао Сюэ, Черную Пантеру
и других людей в комнате.

"Двигайся!" крикнула Чжао Сюэ, схватив Черную Пантеру за воротник и отпрыгнув в сторону.

Шипы вонзились в стол, под которым они спрятались, и разорвали его на куски.

Они едва упустили свою цель, но не теряли времени, чтобы найти их снова.

"С**т!" в тревоге воскликнула Черная Пантера.

Чжао Сюэ уже собиралась совершить очередной прыжок, когда картина перед ней изменилась.

Внезапно она оказалась в другой комнате. Ее палец все еще крепко держался за ошейник
Черной Пантеры.

Перед ними стоял мужчина. Он стоял спиной к ним, но она видела, что он одет в элегантный
костюм.

"Что случилось?" спросила Чжао Сюэ, широко раскрыв глаза.

Она с ужасом наблюдала, как Черная Пантера нанесла мужчине удар карате.

Мужчина зашипел и упал вперед от удара. Он повернул голову и посмотрел на Черную
Пантеру.

"Что с тобой?" - спросил он, его лицо исказилось от боли.

Черная Пантера тут же помогла Сяо Мину подняться, извиняюще потирая ему поясницу.

"Прости, брат. За нами кто-то охотится. У нас нет выбора".

Как по команде, в стены ворвался шквал теневых шипов. Похоже, дуэту не удалось далеко уйти
от своего прежнего места.

Черная Пантера вздохнула.

"Мы должны идти!" - воскликнул он.

Он схватил Чжао Сюэ за плечо, и они исчезли.

У Сяо Мина открылся рот. Он смотрел в ошеломленном молчании, как смертоносные тени
тоже исчезли.

"Что за черт?" - пробормотал он.

Он понял, что то, что он видел, было сражением между апостолами. Он не собирался
оставаться и ввязываться во все это. Он прекрасно знал, насколько это может быть опасно.

Он потер спину, выходя из комнаты.

"Боже, как он был силен. Кажется, у меня могут пострадать почки".

Эта мысль едва успела прийти в голову Сяо Мину, как он услышал легкий толчок.



Он почувствовал, что кто-то появился позади него.

Он оказался прав, когда непреодолимая сила снова ударила его в поясницу.

Его рот раскрылся в беззвучном крике. Он обернулся и обвиняюще уставился на нападавших,
которыми оказались Черная Пантера и Чжао Сюэ. Опять.

Они оба выглядели искренне сожалеющими.

"Я вас как-то обидел?" в отчаянии спросил Сяо Мин.

Черная Пантера потерла макушку. "Прости, брат. Это плохая привычка. Я предлагаю тебе
надеть куртку. В следующий раз я постараюсь не бить тебя в поясницу".

"Что..."

Слова Сяо Мина оборвал знакомый звук. Тени снова вернулись. На этот раз они пробили дыру в
потолке.

Когда он обернулся к Черной Пантере и Чжао Сюэ, их уже не было.

Черная Пантера крепко держалась за плечо Чжао Сюэ. Это позволило ему телепортировать и
себя, и ее к ближайшему брату. Если в ближайшем окружении не было брата, им пришлось бы
бежать, пока они его не нашли. Затем он мог телепортироваться к следующему.

К счастью, в них сегодня не было недостатка. Он привел сюда многих своих заклятых братьев,
чтобы получить кредиты.

Включив пожарные разбрызгиватели, они рассредоточились по зданию, надеясь найти
хорошее место, где можно было бы избежать полива.

Черная Пантера повернулся к Чжао Сюэ. "Леди, спасибо, что предупредили нас об этом месте.
Через некоторое время после того, как вы ушли, пришли какие-то парни, которые кричали о
том, что высокие процентные ставки разрушают жизни. Если бы не вы, я бы тоже могла
разрушить жизни своих братьев".

Чжао Сюэ слушала лишь наполовину. Она все еще пыталась понять интересную силу этого
человека.

"Ты тоже апостол?" - спросила она.

"Да", - небрежно ответил он.

Он заметил шипы теней, ползущие в дальний конец комнаты. На его лице появилось тяжелое
выражение.

"Не волнуйтесь, леди. Я, Черная Пантера, зашел так далеко, потому что я верный брат. Ты
помогла нам сегодня. Взамен я позабочусь о том, чтобы вы покинули это место невредимой".
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